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SECRETARIA GENERAL

ORDEN EJECUTIVA No. 02-08

ASUNTO: 
SECRETARÍA TÉCNICA DE MECANISMOS DE COOPERACIÓN JURÍDICA

EL SECRETARIO GENERAL,

En ejercicio de las facultades que le confieren los artículos 109 y 113 de la Carta y 4, 8 y 12 de las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaría General, y 

CONSIDERANDO:

Que mediante la Orden Ejecutiva No. 96-04 se creó el Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica como parte de la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos, con amplias funciones, entre otras, para asesorar a los Estados Miembros en todos los asuntos relativos a la cooperación y asistencia jurídica; canalizar, coordinar y ejecutar programas y proyectos de cooperación técnica en los diferentes aspectos de la actividad jurídica interamericana; y proporcionar asistencia técnica a los programas nacionales o regionales tendientes al perfeccionamiento de la administración de justicia de los Estados Miembros de la Organización;

Que con posterioridad a la creación del referido Departamento, se han establecido, en el marco de la OEA, diversos mecanismos para el fortalecimiento de la cooperación jurídica entre los Estados Miembros, tales  como las Reuniones de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de las Américas (REMJA) y los grupos de expertos gubernamentales para el desarrollo de sus conclusiones y recomendaciones; el Mecanismo de Seguimiento de la Implementación de la Convención Interamericana contra la Corrupción (Mecanismo Anti-Corrupción); y el Comité Consultivo de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (Comité de CIFTA); 

Que los Jefes de Estado y de Gobierno del Hemisferio, en el Plan de Acción aprobado en la tercera Cumbre de las Américas celebrada en Québec, Canadá, en abril de 2001, entre otras medidas, decidieron:

· Apoyar “el trabajo realizado en el marco de las reuniones de Ministros de Justicia o Ministros o Procuradores Generales..., así como las subsiguientes reuniones y la implementación de sus conclusiones y recomendaciones”;

· Apoyar, “en el menor tiempo posible y teniendo en consideración la recomendación de la OEA, el establecimiento de un mecanismo de seguimiento para la implementación de la Convención Interamericana Contra la Corrupción, por los Estados Parte de dicho instrumento”;

· Implementar, “lo antes posible, la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícito de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados”;

· Apoyar “el fortalecimiento de la Red Interamericana de Cooperación Contra la Corrupción, en el marco de la OEA”;

· Establecer “en la OEA una red de información, vía Internet, entre las autoridades jurídicas competentes en los temas de extradición y asistencia mutua legal”;

· Instrumentar “estrategias colectivas, incluyendo las que surgen de las Reuniones de Ministros de Justicia de las Américas, para fortalecer la capacidad institucional de los Estados en el intercambio de información y evidencias” para “combatir conjuntamente las nuevas formas de delincuencia transnacional”;

· Instruir a los Ministros de Relaciones Exteriores para que, en el marco de la Asamblea General de la OEA, “fortalezcan y reformen, cuando sea necesario, los mecanismos institucionales y financieros de apoyo de la Organización al proceso de las Cumbres de las Américas en las funciones de secretaría técnica, y para dar apoyo a las reuniones ministeriales y sectoriales en los temas relevantes para la OEA”.

Que, en cumplimiento de las decisiones adoptadas por la Segunda Cumbre de las Américas y las recomendaciones aprobadas en la REMJA, la Asamblea General de la OEA, mediante la resolución AG/RES. 1 (XXVI-E/99), estableció el Centro de Estudios de Justicia de las Américas y le asignó funciones de apoyo a la capacitación de los  recursos humanos y a los procesos de reforma y modernización de los sistemas nacionales de justicia de la región, lo cual hace necesaria la coordinación y cooperación entre la Secretaría General de la OEA y dicho Centro.

Que la Asamblea General, entre otros, mediante sus resoluciones AG/RES. 1781, 1784 y 1800 (XXXI-O/01), así como AG/RES. 1849, 1870 y 1874 (XXXII-O/02), ha solicitado a la Secretaría General que, de acuerdo con los recursos que se le asignen en el programa-presupuesto y otros recursos, adopte las medidas necesarias para brindar los servicios de secretaría técnica a las REMJA, al Mecanismo Anti-Corrupción y al Comité de CIFTA, así como para apoyar el perfeccionamiento de la “Red Interamericana de Cooperación contra la Corrupción”, de la “Red de Asistencia Jurídica Mutua en Materia Penal” y de la  red entre las entidades nacionales o puntos únicos de contacto para los fines previstos en la CIFTA;

Que el Secretario General de la OEA, mediante el documento CP/doc. 3537/01, “Reestructuración de la Organización de los Estados Americanos en consideración a los desafíos del proceso de Cumbres y en respuesta a las resoluciones AG/RES. 1812, 1824, 1836 y 1839 (XXXI-O/01)”, identificó áreas que requieren ajustes o modificaciones estructurales y de las funciones que poseen determinadas dependencias de la Secretaria General, y presentó también las acciones y medidas de institucionalización que adoptaría para implementarlas, con el propósito de asegurar, en este caso, que la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos, preste los servicios adecuados de secretaría y apoyo técnicos a las REMJA, al Mecanismo Anti-Corrupción y al Comité de CIFTA, la cual ha sido respaldada por delegaciones de los Estados miembros;

Que la Orden Ejecutiva No. 02-06 asigna a la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos la responsabilidad de prestar servicios jurídicos al Comité de la CIFTA y a su Secretaría Pro témpore;

Que la Asamblea General, en su Resolución AG/RES. 1904 (XXXII-0/02), ha solicitado a la Secretaría General, a través de la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos, y en coordinación con el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), prestar los servicios de secretaría técnica que fueren necesarios para continuar con la organización de conferencias gubernamentales y sesiones especiales en materia de derecho internacional humanitario;

Que, considerando los recursos financieros y humanos con que cuenta la Secretaría General, es necesario reorganizar la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos con el fin de que pueda prestar los servicios de secretaría y apoyo técnicos en las áreas de cooperación jurídica consideradas como prioritarias por los Jefes de Estado y de Gobierno de las Américas y por la Asamblea General de la OEA, así como asegurar la continuidad en la prestación de estos servicios y la permanencia de la memoria institucional en relación con dichas áreas temáticas.

RESUELVE:

I. ESTABLECIMIENTO DE LA SECRETARÍA TÉCNICA DE MECANISMOS DE COOPERACIÓN JURÍDICA

Suprimir el Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica de la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos y, en su reemplazo, establecer dentro de la estructura orgánica de la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos, como una oficina, la “Secretaría Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica”.

1.  Estructura
La Secretaría Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica estará a cargo de un Jefe, quien responderá directamente ante el Subsecretario de Asuntos Jurídicos.  El Jefe de la Secretaría Técnica administrará, coordinará y tendrá la responsabilidad técnica del trabajo de la oficina y la supervisión de su personal.

2.  Funciones
La Secretaría Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica tiene las siguientes funciones:

1. Prestar los servicios de asesoría y secretaría técnica, en las áreas específicas de cooperación jurídica bajo su responsabilidad, a los órganos, organismos y entidades de la OEA, así como a sus comisiones o grupos de trabajo.

2. Prestar los servicios de asesoría y secretaría técnica, en todo lo relacionado con su preparación, celebración y seguimiento, a las Reuniones de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de las Américas (REMJA) y a los grupos, comisiones, reuniones u otras instancias de coordinación o diálogo político o técnico que se creen en el ámbito de las mismas o relacionadas con ellas, así como llevar a cabo las acciones que le correspondan, en el ámbito de su competencia, para el desarrollo o cumplimiento de sus recomendaciones o decisiones.

3. Prestar los servicios de asesoría y secretaría técnica a la Conferencia de Estados Parte y al Comité de Expertos del Mecanismo de Seguimiento de la Implementación de la Convención Interamericana contra la Corrupción, de acuerdo con lo dispuesto en el “Documento de Buenos Aires”, el Reglamento y Normas de Procedimiento del Comité y las demás disposiciones que se adopten en relación con este Mecanismo y las demás instancias que el mismo establezca.

4. Prestar los servicios de asesoría y secretaría técnica al Comité Consultivo de la Convención Interamericana contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados (CIFTA) y a su Secretaría Pro témpore en todas las materias relacionadas con la cooperación para promover la firma y ratificación de la CIFTA y su implementación en las correspondientes legislaciones nacionales, así como en los asuntos relativos a la cooperación jurídica que estén bajo la CIFTA.

5. Elaborar los proyectos de estrategias, planes de acción o programas de cooperación técnica para fortalecer la asistencia jurídica y judicial mutua entre los Estados del Hemisferio, en el marco de los tratados e instrumentos jurídicos interamericanos en este campo, para el combate a modalidades de criminalidad transnacional organizada; presentarlos a consideración de la REMJA o el mecanismo de cooperación jurídica correspondiente; ejecutar las acciones que en desarrollo de los mismos correspondan a la Secretaría General de la OEA; hacer el seguimiento de su implementación e informar al respecto a la REMJA o al mecanismo de cooperación jurídica respectivo.

6. Desarrollar proyectos de cooperación técnica orientados a promover la ratificación, implementación legislativa y aplicación de los tratados interamericanos de cooperación jurídica y judicial, en cumplimiento de las resoluciones de la Asamblea General de la OEA o de los mecanismos de cooperación jurídica correspondientes.

7. Difundir a través de “Internet” y por cualquier otro medio de comunicación la información de carácter público relacionada con los mecanismos de cooperación jurídica de los cuales es secretaría técnica y con las áreas temáticas de que se ocupe en cumplimiento de sus funciones, así como mantener y prestar los servicios de secretaría técnica que fueren necesarios para el adecuado funcionamiento de la “Red Interamericana de Cooperación contra la Corrupción”, la “Red de Asistencia Jurídica Mutua en Materia Penal”, la red entre las entidades nacionales o puntos únicos de contacto para los fines previstos en la CIFTA y las demás redes que se creen para el intercambio de información, en el ámbito hemisférico, en áreas relacionadas con la cooperación jurídica y judicial.

8. Prestar los servicios de secretaría técnica, de acuerdo con lo que disponga la Asamblea General de la OEA y en coordinación con el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), a las conferencias gubernamentales o sesiones especiales que se organicen en materia de derecho internacional humanitario.

9. Coordinar las relaciones de cooperación entre la Secretaría General de la OEA y el Centro de Justicia de las Américas (CEJA), así como  con las Secretarías de otros organismos internacionales u otras instituciones de interés para la Organización en el ámbito de su competencia.

10. Prestar servicios de asesoría o secretaría técnica a otras instancias o mecanismos de cooperación jurídica o en relación con otros tratados o acuerdos cuando se requieran tales servicios y desarrollar otros programas de cooperación técnica, dentro del ámbito de su competencia, de acuerdo con las decisiones que adopten los Jefes de Estado y de gobierno en las Cumbres de las Américas o la Asamblea General de la OEA.

III.  TRANSICIÓN, DEROGACIÓN Y VIGENCIA

1. Los funcionarios que en la actualidad cumplen funciones en el Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica se asignan a la Secretaría Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica y, dentro del próximo año, se tomarán las medidas que fueren necesarias para que los puestos de dicha Secretaría Técnica sean ocupados por personal que no sea designado como funcionarios de confianza.

2. Para asegurar el cumplimiento de sus funciones, la Secretaría  Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica se financiará con los recursos apropiados para el Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica en el programa-presupuesto del Fondo Regular para los años 2002 y 2003. El proyecto de programa-presupuesto del Fondo Regular para el año 2004 reflejará el establecimiento de la oficina de la Secretaría Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica y le asignará una suma equivalente a la que anualmente se le había apropiado al Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica.

Asimismo, la Secretaría Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica continuará administrando los recursos previstos en cuentas o fondos específicos y que hasta la fecha de firma de esta Orden Ejecutiva estaban a cargo del Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica.

3. Para los efectos a que hubiere lugar, toda referencia al “Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica de la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos”, en documentos oficiales de la OEA anteriores a la presente Orden Ejecutiva, en lo que fuere pertinente, se entenderá que se refiere a la “Secretaría Técnica de Mecanismos de Cooperación Jurídica” de la Subsecretaría de Asuntos Jurídicos que se establece a través de esta Orden Ejecutiva.

4. La presente Orden Ejecutiva, deroga la sección C - Departamento de Cooperación y Difusión Jurídica -, del capítulo III, de la Orden Ejecutiva No. 96-04 y reemplaza toda disposición, reglamentación y práctica de la Secretaría General en contrario. En todo lo demás, la citada Orden Ejecutiva No. 96-04 continuará vigente.   

5. Esta Orden Ejecutiva comienza a regir en la fecha de su firma.
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